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TRICOT

Il legno naturale torna protagonista con la serie TRICOT. Noce
Canaletto, Rovere Oro e Rovere Termocotto sono i legni che ispirano e
disegnano I'ambiente bagno con frontali lavorati a righe verticali.

Tre i motivi geometrici ai quali si aggiunge un'esclusiva versione laccata.

Le bois naturel revient protagoniste avec la série TRICOT. Noce Canaletto,
Rovere Oro et Rovere Termocotto sont les bois sont les bois qui inspirent et
dessinent la salle de bain avec des facades travaillées a rayures verticales.
Trois motifs géométriques auxquels s’ajoute une version laquée exclusive.

Natural wood is once again the protagonist with the TRICOT model. Noce
Canaletto, Rovere Oro and Rovere Termocotto are the woods that inspire and
design the bathroom with vertical striped fronts. Three geometric motifs to
which an exclusive lacquered version is added.

Echtes Holz ist beim Modell TRICOT der Protagonist wieder. Noce Canaletto,
Rovere Oro und Rovere Termocotto sind die Hélzer, die das Badezimmer mit
vertikal gestreiften Fronten inspirieren und gestalten. Drei geometrische Motive,
denen eine exklusive lackierte Version hinzugefligt wird.

La madera natural vuelve a ser la protagonista con la gama TRICOT. Noce
Canaletto, Rovere Oro y Rovere Termocotto son las maderas que ispiran y
disenan el cuarto de bafio con frontales laborados con rayas verticales. Son tres
los motivos geométricos a los cuales se ahade una exclusiva version lacada.

HatypanbHoe fepeBo cHoBa cTasio rnaBHbiM repoem cepumn TRICOT.

Noce Canaletto, Rovere Oro e Rovere Termocotto — 3To nopoas! AepeBsa,
KOTOpble BAOXHOBJISIFOT 1 CO3Aak0T AN3aliH BAHHOU KOMHATbI C ABEPbMU B
BEPTUKAJIbHYIO MOSIOCKY. TPy reOMETPUHECKMX MOTUBA, K KOTOPbIM JobaB/ieHa
SKCKJIHO3VIBHas! JTaKpoBaHHasi BEPCUSI.
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Portalavabo e basi con frontali in legno Rovere Oro e lavorazione
Canneté, fianchi di copertura in Rovere Oro e presa maniglia laccata
opaco 417 Latte. Top con lavabo soprapiano in Tecnomat e specchio
Ergo retroilluminato luce Led.

Meuble sous-vasque et éléments bas avec fagcades en bois Rovere Oro et
finition Canneté, joues latérales en Rovere Oro et prise de main laquée 417
Latte mat. Plan avec vasque a poser en Tecnomat et miroir Ergo avec led
rétroéclaire.

Washbasin unit and base units with fronts in "Canneté" Rovere Oro wood, sides
in Rovere Oro wood and integrated pull in matt lacquered 417 Latte finish.
Tecnomat top with Tecnomat counter basin and "Ergo" backlit mirror with led
lighting.

Waschtischunterschrank und Unterschrénke mit Fronten aus Holz Rovere

Oro und Canneté-Verarbeitung, Seitenteile aus Holz Rovere Oro und gefréster
Griffmulde 417 Latte matt lackiert. Waschtischplatte mit Aufsatzwaschbecken
aus Tecnomat und Ergo-Spiegel mit LED-Hintergrundbeleuchtung.

Portalavabo y médulos con frontales en madera Rovere Oro y tratamiento
Canneté, costados decorativos en Rovere Oro y tirador integrado lacado 417
Latte mate. Encimera con lavabo sobrencimera en Tecnomat y espejo Ergo
retroiluminado luz Led.

Tymba rog pakoBuHy 1 TyMbbl ¢ AepeBsiHHbIMY hacagamu Rovere Oro
B obpabotke Canneté, 6okoBuHbI Rovere Oro, hpe3depoBaHHasi pyyka
nakupoBaHHas 417 Latte. Ton ¢ HaknagHoW pakoByHOV 13 TexHomara n
3epkasio Ergo ¢ noagcsetkon Led.
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A fianco dettaglio
lavorazione Canneté su
frontale in legno Rovere

Oro. Nella pagina

seguente particolare
del lavabo soprapiano
Iris in Tecnomat bianco
opaco, diametro 42 cm.

A coté détail finition
Canneté sur facade en
bois Rovere Oro. A la
page suivante détail de
la vasque a poser Iris
en Tecnomat blanc mat,
diametre 42 cm.

On the side: detail
"Canneté" crafting on
Rovere Oro wood front.
On the next page: detail
of "Iris" Tecnomat counter
basin, diameter 42 cm.

Nebenan: Canneté-
Verarbeitungsdetail auf
der Front in Rovere Oro
Holz. Auf der folgenden
Seite: Detail des
Aufsatzwaschbeckens
Iris aus mattweiBem
Tecnomat, Durchmesser
42 cm.

A lado detalle tratamiento
Canneté en el frontal en
madera Rovere Oro. En la
pdagina siguiente detalle
del lavabo sobrencimera
Iris en Tecnomat blanco
mate, diametro 42 cm.

C6oky pnetanb 06paboTkmn
Canneté Ha nepeBsHHOM
acage Rovere Oro. Ha
criegytoLyen cTpaHuLe
0C0bEeHHOCTb HaKnagHom
pakoBuHbl Iris 3 6enoro
maroBoro TexHomara
AanameTpom 42 cm.
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Base in legno Rovere Termocotto con cassetto inferiore e cassetto
interno aperti; all'interno dei cassetti separatori in metallo serie Row
con tappetino antiscivolo.

Elément bas en bois Rovere Termocotto avec tiroir inférieur et tiroir a I'anglaise
ouverts; a l'intérieur des tiroirs séparateurs en métal série Row avec tapis
antidérapant.

Base unit in Rovere Termocotto wood with lower drawer and inner drawer open;
inside the drawers, "Row" organizers with antislip mat.

Unterschrank aus Holz Rovere Termocotto mit unterer Schublade und
Innenschublade gedffnet; in den Schubladen, Trennelemente der Row-Serie mit
Antirutschmatte.

Modulo de madera Rovere Termocotto con cajon inferior y cajon interior
abiertos; al interior de los cajones separadores de metal serie Row con
alfombrita anti-deslizante.

Tymba 13 gepesa Rovere Termocotto ¢ OTKPbITLIMU HAXHUM 1 BHYTDEHHUM
ALVKaMu; BHYTPUW SiLMKa paspenntesin Row ¢ HECKOb3SILMM KOBPUKOM.

[’Atelier oo 13




Top scatolato in Tecnolam 260 Impero con vasca integrata L.50 cm. Base con frontale
in Legno Rovere Termocotto e lavorazione Gessato, presa maniglia laccata opaco 404
Metropoli e fianchi di copertura in Rovere Termocotto. Sotto versione della base con
frontale in Rovere Termocotto e lavorazione Satin.

Plan autoportant en Tecnolam 260 Impero avec vasque intégrée L.50 cm. Elément bas avec facade en
bois Rovere Termocotto et finition Gessato, prise de main laquée 404 Metropoli mat et joues latérales
en Rovere Termocotto. En bas solution avec élément bas equipé d'une fagcade en Rovere Termocotto
en finition Satin.

Wall mounted top in Tecnolam 260 Impero finish with integrated basin W. 50 cm. Base unit with front
"Gessato" in Rovere Termocotto wood, integrated pull in matt lacquered 404 Metropoli finish and sides in
Rovere Termocotto wood. Below, solution with base unit with front in "Satin" Rovere Termocotto wood.

Freihdngender Waschtisch aus Tecnolam 260 Impero mit integriertem Becken B. 50 cm. Unterschrank
mit Gessato-Front aus Holz Rovere Termocotto, integriertem Griff in matt lackiertem 404 Metropoli-
Finish und Seitenteile aus Holz Rovere Termocotto. Unten: Lésung des Unterschranks mit Front aus
Holz Rovere Termocotto und Satin-Verarbeitung.

Encimera suspendida en Tecnolam 260 Impero con lavabo integrado A.50 cm. Médulo con frontal de
madera Rovere Termocotto y tratamiento Gessato, tirador integrado 404 Metropoli mate y costados
decorativos en Rovere Termocotto. Abajo opcion del médulo con frontal en Rovere Termocotto y
tratamiento Satin.

Bbicokuvi Ton n3 TexHonama 260 Impero ¢ nHTerpupoBaHHou pakoBuHou L.50 cm. Tymba ¢ ¢pacagom
13 nepesa Rovere Termocotto B o6paboTke Gessato, (hpedepoBaHHasi pyvka fakMpoBaHHasi B LiBET
404 Metropoli matoBbivi, 6okoBUHbI U3 Aepesa Rovere Termocotto. B3y BapvaHT Tymbbl ¢ chacagom
13 nepesa Rovere Termocotto B o6paboTke Satin.

[’Atelier . 14 ’Atelier - 15
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Portalavabi e base con frontale in legno Noce Canaletto e lavorazione
Twill, presa maniglia in finitura 433 Nero opaco e fianchi di copertura in
Noce Canaletto. Top in Tecnogres 328 Ardesia Nera con doppio lavabo
Frame soprapiano in Tecnomat; specchi Eden retroilluminati luce Led.

Meubles sous-vasque et éléments bas avec facade en bois Noce Canaletto et
finition Twill, prise de main en finition 433 Nero mat et joues latérales en Noce
Canaletto. Plan en Tecnogres 328 Ardesia Nera avec deux vasques a poser
Frame en tecnomat; miroirs Eden Led rétroéclairés.

Washbasin units and base unit with front in "Twill" Noce Canaletto wood,
integrated pull in matt lacquered 433 Nero Opaco finish and sides in Noce
Canaletto wood. Tecnogres top in 328 Ardesia Nera finish with double
Tecnomat counter basin; "Eden" backlit mirrors with led lighting.

Waschtischunterschrénke und Unterschrank mit Front aus Noce Canaletto-
Holz und Twill-Verarbeitung, integrierter Griff in matt lackierter Ausflihrung 433
Nero matt und Seitenteile aus Noce Canaletto-Holz. Tecnogres-Waschtisch

in 328 Ardesia Nera mit doppel Tecnomat-Aufsatzbecken; Eden-Spiegel mit
Hintergrundbeleuchtung und LED-Beleuchtung.

Portalavabos y médulos con frontal de madera Noce Canaletto y tratamiento
Twill, tirador integrado en acabado 433 Nero mate y costados decorativos en
Noce Canaletto. Encimera en Tecnogres 328 Ardesia Nero con doble lavabo
Frame sobrencimera en Tecnomat; espejos Eden retroiluminados luz Led.

Tymbbl nog pakoBuHy 1 Tymba ¢ pacagamu ns gepesa Noce Canaletto

B obpabotke Twill, ppesepoBaHHast pyyka B uBeTe 433 Nero maToBbIv u
b6okoBuHbI 13 gepesa Noce Canaletto. Ton ns TexHorpeca 328 Ardesia Nera
C OBOVIHOW HakiagHow pakoBuHon Frame ns TexHomara; 3epkana Eden ¢
noacseTkon Led.
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Particolare lavorazione
Twill su frontale in

legno Noce Canaletto

e lavabo Frame in
Tecnomat bianco opaco
L.50xP.35xH.11 cm.

Détail finition Twill sur
facade en bois Noce
Canaletto et vasque
a poser Frame en
Tecnomat blanc mat
L.50xP.35xH.11 cm.

Detail "Twill" crafting on
Noce Canaletto wood front
and "Frame" matt white
Tecnomat counter basin
W.50xD.35xH.11 cm.

Detail Twill-Verarbeitung
auf Noce Canaletto-
Holzfront und Frame

Aufsatzbecken aus
mattweiBem Tecnomat
B.50xT.35xH.11 cm.

Detalle tratamiento Twill en
el frontal de madera Noce
Canaletto y labavo Frame
en Tecnomat blanco mate

A.50xP35xH.11 cm.

Hetanb o6pabotku Twill Ha
¢pacage n3 nepesa Noce
Canaletto v pakoBuHa
Frame n3 6enoro
matoBoro TexHomara
LLnp.50xn.35xBbic.11 cm.

19
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Portalavabo e base con frontale in legno Rovere Oro e lavorazione
Satin, presa maniglia laccata opaco 433 Nero e fianchi di copertura in
legno Rovere Oro. Top in Tecnomat bianco opaco con vasca integrata;
specchio Ergo retroilluminato luce Led.

Meuble sous-vasque et élément bas avec facade en bois Rovere Oro et finition
Satin, prise de main laquée 433 Nero mat et joues latérales en bois Rovere Oro.
Plan en Tecnomat blanc mat avec vasque intégrée; miroir Ergo avec lumiere
Led retroéclairé.

Washbasin unit and base unit with front in "Satin" Rovere Oro wood, integrated
pull in matt lacquered 433 Nero finish and sides in Rovere Oro. Matt white
Tecnomat top with integrated basin; "Ergo" backlit mirror with led lighting.

Waschtischunterschrank und Unterschrank mit Front aus Holz Rovere

Oro und Satin-Verarbeitung, gefréster Griffmulde in 433 Nero matt lackiert
und Seitenteilen aus Holz Rovere Oro. Tecnomat-waschtich WeiB matt mit
integriertem Waschbecken; Ergo-Spiegel mit LED-Hintergrundbeleuchtung.

Portalavabo y modulo con frontal de madera Rovere Oro y tratamiento Satin,
tirador integrado lacado 433 Nero mate y costados decorativos de madera
Rovere Oro. Encimera en Tecnomat blanco mate con lavabo integrado; espejo
Ergo retroiluminado luz Led.

Tymba nog pakoBuHy 1 Tymba ¢ ¢pacagom u3 gepesa Rovere Oro B obpaboTke
Satin, ppesepoBaHHas pyyka nakvupoBaHHas B UBeT 433 Nero maToBbivi v
bokoBuHbI 13 gepesa Rovere Oro. Ton n3 TexHomara 6e/10ro MaToBoro ¢
VHTerpypoBaHHOW pakoBUHOW; 3epkasio Ergo ¢ nogcseTtkou Led.



Sopra dettaglio frontale in legno Rovere Oro con lavorazione Satin; a
fianco particolare del top scatolato in Tecnomat H.8 cm con proposta del
portalavabo e base con frontale in Rovere Oro e lavorazione Twill.

En haut détail de la fagade en bois Rovere Oro avec finition Satin; a coté détail
du plan autoportant en Tecnomat H.8 cm avec option du meuble sous-vasque
et de I'élément bas avec facade en Rovere Oro et finition Twill.

Above: detail front in "Satin" Rovere Oro wood; on the side: detail wall mounted
Tecnomat top H. 8 cm with washbasin unit and base unit with front in "Twill"
Rovere Oro wood.

Oben: Detail der Front aus Holz Rovere Oro und Satin-Verarbeitung. Nebenan:
Detail des Tecnomat-Waschtisches H. 8 cm mit Waschtischunterschrank und
Unterschrank mit Front aus Holz Rovere Oro und Twill-Verarbeitung.

Arriba detalle frontal de madera Rovere Oro con tratamiento Satin; al lado
detalle de la encimera suspendida en Tecnomat H.8 cm. con propuesta del
portalavabo y modulo con frontales en Rovere Oro y tratamiento Twill.

CBepxy pnetanb ¢acana n3 aepesa Rovere Oro B obpaboTke Satin; cboky
[eTasib BbICOKOro Tona ua TexHomara 8 cM ¢ BapyuaHTOM TyMObI 1104 PaKkoBUHY
n Tymbow ¢ pacapom s gepesa Rovere Oro B o6paboTke Twill.

I’Atelier oo
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Portalavabo e base con frontale in legno Noce Canaletto e lavorazione
Canneté, presa maniglia laccata opaco 433 Nero. Top in Tecnogres
320 Nero Atlante opaco con vasca integrata; specchio Brick con
profilo nero e luce Led.

Meuble sous-vasque et élément bas avec fagcade en bois Noce Canaletto et
finition Canneté, prise de main laquée 433 Nero mat. Plan en Tecnogres 320 Nero
Atlante mat avec vasque intégrée; miroir Brick avec cadre noir et lumiére Led.

Washbasin unit and base unit with front in "Canneté" Noce Canaletto wood,
integrated pull in matt lacquered 433 Nero finish. Tecnogres top in 320 Nero
Atlante matt finish with integrated basin; "Brick" mirror with metal black frame
and led lighting.

Waschtischunterschrank und Unterschrank mit Front aus Holz Noce Canaletto
und Canneté-Verarbeitung, gefréster Griffmulde 433 Nero matt lackiert.
Tecnogres-Waschtisch 320 Nero Atlante matt mit integriertem Becken; Brick
Spiegel mit schwarzem Profil und LED-Licht.

Portalavabo y moédulo con frontal de madera Noce Canaletto y tratamiento
Canneté, tirador integrado lacado 433 Nero mate. Encimera en Tecnogres 320
Nero Atlante mate con lavabo integrado; espejo Brick con perfil negro y luz Led.

Tymba rnog pakoBuHy v Tymba ¢ ¢pacapgom ns gepesa Noce Canaletto B
obpaboTke Canneté, (ppe3epoBaHHas py4ka aknposaHHas B LseT 433 Nero
martoBbii. Ton n3 TexHorpeca 320 Nero Atlante MaToBbIl C UHTErpPUPOBaHHOM
pakoBUHOW; 3epKasio Brick ¢ YyepHbiM npogunem n noacseTkomn Led.
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Dettaglio specchio
Brick con cornice in
metallo in finitura nero
e luce Led integrata.

Détail miroir Brick avec
cadre en métal en finition
noire et lumiére Led
intégrée.

Detail "Brick" mirror with
metal black frame and
integrated led lighting.

Detail Brick Spiegel mit
schwarzem Metallrahmen
und integrierter LED-
Beleuchtung.

Detalle espejo Brick

con marco de metal en
acabado negro y luz Led
integrada.

[Hetanb 3epkana Brick
C MeTasi/In4ecKom
pamMKoU LiBET YEepPHbIV U
noacseTkou Led.

[’Atelier .o 26 [’Atelier .o 27
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Portalavabo con frontali in legno Noce Canaletto e lavorazione
Gessato, presa maniglia laccata opaco 416 Creta, fianchi di copertura
in legno Noce Canaletto. Top con vasca integrata e top sospeso H.6
cm in finitura opaco 416 Creta con texture effetto pietra; specchio Ergo
retroilluminato luce Led.

Meuble sous-vasque avec fagades en bois Noce Canaletto et finition Gessato,
prise de main laquée 416 Creta mat; joues latérales en bois Noce Canaletto.
Plan avec vasque intégrée et plan autoportant H.6 cm en finition 416 Creta mat
avec texture aspect pierre; miroir Ergo rétroéclairé avec lumiére Led.

Washbasin unit with fronts in "Gessato" Noce Canaletto wood, integrated pull
in matt lacquered 416 Creta, sides in Noce Canaletto wood. Top with integrated
washbasin and wall mounted top H.6 cm in 416 Creta matt finish with "Stone"
textured effect; "Ergo" backlit mirror with Led lighting.

Waschtischunterschrank mit Fronten in Noce Canaletto und Gessato-
Verarbeitung, gefréster Griffmulde 416 Creta matt lackiert, Seitenteile in Holz
Noce Canaletto. Waschtisch mit integriertem Becken und freihdngender
Platte H.6 cm 416 Creta matt mit Steinoptik Textur; Ergo-Spiegel mit LED-
Hintergrundbeleuchtung.

Portalavabo con frontales de madera Noce Canaletto y tratamiento Gessato,
tirador integrado lacado 416 Creta mate, costados decorativos de madera
Noce Canaletto. Encimera con lavabo integrado y encimera suspendida

H.6 cm en acabado 416 Creta mate con textura efecto piedra; espejo Ergo
retroiluminado luz Led.

Tymba nog pakosuHy 1 chacanbl n3 aepesa Noce Canaletto B obpaboTke
Gessato, ¢ppeseposaHHas pyyka nakuposaHHas B UseT 416 Creta maToBbi,
bokosuHbl 13 gepesa Noce Canaletto. Torn ¢ HTerpMpoBaHHOV PaKOBUHOW 1
rnogsecHou Ton Bbic.6 cM B oTaesike 416 Creta MaToBbIN C TEKCTYPOVI KAMHS;
3epkaso Ergo ¢ nogcseTkon Led.



Dettaglio presa
maniglia laccata
opaco 416 Creta

del frontale in legno
Noce Canaletto con
lavorazione Gessato.

Détail de la fagade en bois
Noce Canaletto finition
Gessato et prise de main
laquée 416 Creta mat.

Detail integrated pull in
matt lacquered 416 Creta
finish, front in "Gessato"
Noce Canaletto wood.

Detail gefréster
Griffmulde in 416

Creta matt lackiert der
Front aus Holz Noce
Canaletto mit Gessato-
Verarbeitung.

Detalle tirador integrado
lacado 416 Creta mate
del frontal de madera
Noce Canaletto con
tratamiento Gessato.

[Jetanb ¢ppesepoBaHHOM
PYYKM NaKupoBaHHOW B
uyBet 416 Creta maToBbIv
Ha acapne n3 nepesa
Noce Canaletto B
obpaboTtke Gessato.
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Incisioni e superfici pure in un dinamico equilibrio di volumi che
esaltano i materiali.

Gravures et surfaces pures dans un équilibre dynamique de volumes qui
exaltent les matériaux.

Pure engravings and surfaces in a dynamic balance of volumes that enhance
the materials.

Reine Gravuren und Oberfldchen in einem dynamischen Volumengleichgewicht,
das die Materialien aufwertet.

Tallas y superficies puras en un dinamico equilibrio de voliimenes que destacan
los materiales.

[paBropbl 1 YCTbIE MOBEPXHOCTU B ANHAMNYECKOM banaHce 06beMOB,
KOTOpbIe Y/y4LLatoT MaTepuasbl.
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Frontale portalavabo in Rovere
Oro e lavorazione Twill, frontale
base in Rovere Oro lavorazione
Satin; prese maniglie laccate
opaco 433 Nero e fianchi di
copertura in Rovere Oro. Top con
vasca integrata in Tecnolam 259
Calacatta; specchio Estro con
Luce Led. Pensili a giorno laccati
opaco 433 Nero.

Facade meuble sous-vasque en
Rovere Oro et finition Twill, facade
élément bas en Rovere Oro finition
Satin; prise de main laquée 433 Nero
mat et joues latérales en Rovere

Oro. Plan avec vasque intégrée en
Tecnolam 259 Calacatta; miroir Estro
avec éclairage Led. Armoires a jour
laquées 433 Nero mat.

Washbasin unit with front in "Twill"
Rovere Oro wood, base unit with

front in "Satin" Rovere Oro wood;
integrated pulls in matt lacquered 433
Nero finish and sides in Rovere Oro
wood. Tecnolam top in 259 Calacatta
finish with integrated basin; "Estro"
mirror with led lighting. Open wall units
in matt lacquered 433 Nero finish.

Waschtischunterschrank mit Front
aus Holz Rovere Oro und Twill-
Verarbeitung, Unterschrank mit Front
aus Holz Rovere Oro und Satin-
Verarbeitung; gefréste Giriffe in 433
Nero matt lackiert und Seitenteile aus
Holz Rovere Oro. Tecnolam-Top in 259
Calacatta Ausflihrung mit integriertem
Becken; Estro Spiegel mit LED-
Beleuchtung. Offene Hangeschrdnke
in 433 Nero matt lackiert.

Frontal portalavabo en Rovere Oro

y tratamiento Twill, frontal médulo

en Rovere Oro tratamiento Satin;
tiradores integrados lacados 433
Nero mate y costados decorativos

en Rovere Oro. Encimera con lavabo
integrado en Tecnolam 259 Calacatta;
espejo Estro con luz Led. Armarios
abiertos lacados 433 Nero mate.

®dacan TymbbI rof pakoBuHY 13
Aepesa Rovere Oro B o6paboTtke Twill,
tpacag Tym6bl 13 fepesa Rovere Oro
B 0bpaboTke Satin; ¢hpe3epoBaHHbIe
PYYKU TakupoBaHHble B LUBeT 433
Nero maToBbIVi 1 GOKOBUHbI U3 fEepeBa
Rovere Oro. Torn ¢ NHTerpupoBaHHOM
pakoBuHovi 3 TexHonama 259
Calacatta; 3epkaso Estro ¢
rnofcseTkou Led. LLIkachbl OTKpbITbIE
nakupoBaHHble B UseT 433 Nero
MaToBbIU.
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Top scatolato con vasca integrata in Tecnogres 323 Pietra Grey, basi
con frontale in legno Rovere Termocotto e lavorazione Canneté, presa
maniglia laccata opaco 433 Nero e fianchi di copertura in legno Rovere
Termocotto. Specchio Estro con illuminazione Led.

Plan autoportant avec vasque intégrée en Tecnogres 323 Pietra Grey, éléments
bas avec fagcades en bois Rovere Termocotto et finition Canneté, prise de main

laquée 433 Nero mat et joues latérales en bois Rovere Termocotto. Miroir Estro
avec éclairage Led.

Wall mounted top in Tecnogres 323 Pietra Grey finish with integrated basin, base
units with fronts in "Canneté" Rovere Termocotto wood, integrated pull in matt

lacquered 433 Nero finish and sides in Rovere Termocotto wood. "Estro" mirror
with led lighting.

Freihdngender Feinsteinzeug-Waschtisch 323 Pietra Grey mit integriertem
Waschbecken, Unterschrédnke mit Fronten aus Holz Rovere Termocotto und
Canneté-Verarbeitung, gefraster Griffmulde 433 Nero matt lackiert und Seitenteile
aus Holz Rovere Termocotto. Estro Spiegel mit LED-Beleuchtung.

Encimera suspendida con lavabo integrado en Tecnogres 323 Pietra Grey,
modulos con frontal de madera Rovere Termocotto y tratamiento Canneté, tirador
integrado lacado 433 Nero mate y costados decorativos de madera Rovere
Termocotto. Espejo Estro con iluminacion Led.

Bbicokui Torn ¢ nHTerpuposaHHovi pakoBuHon u3 TexHorpeca 323 Pietra Grey,
TyMObI ¢ hacagamu u3 gepesa Rovere Termocotto B o6paboTke Canneté,
ppesepoBaHHas py4ka nakmpoBaHHas B uBeT 433 Nero v 60KoBUHbI U3 gepeBa
Rovere Termocotto. 3epkaso Estro ¢ nogcsetkon Led.
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Particolare: top
scatolato con vasca
integrata L.50 cm e top
H.2 cm in Tecnogres
323 Pietra Grey.

Détail: paln autoportant
avec vasque intégrée L.50
cm et plan H.2 cm en
Tecnogres 323 Pietra Grey.

Detail: wall mounted top in
Tecnogres 323 Pietra Grey
finish with integrated basin

W.50 cm.

Detail: Freihdngender
Feinsteinzeug-Waschtisch
323 Pietra Grey mit
integriertem Waschbecken
B.50 cm.

Detalle: encirmera
suspendida con lavabo
integrado A.50 cm. y
encimera H.2 cm. en
Tecnogres 323 Pietra Grey.

OCOBEHHOCTb: BbICOKUI

TOM C UHTErpUpoBaHHOM
pakosuHov LLnp. 50

cM v Tor Beic. 2 cm n3
TexHorpeca 323 Pietra Grey.

39
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Versione basi con
frontale in legno
Rovere Termocotto e
lavorazione Satin.

Solution éléments avec
facades en bois Rovere
Termocotto et finition Satin.

Solution base units with
front in "Satin" Rovere
Termocotto wood.

Option: Unterschrénke
mit Front aus Holz Rovere
Termocotto und Satin-
Verarbeitung.

Opcién mddulos con
frontales de madera
Rovere Termocotto y
tratamiento Satin.

Bepcusi Tym6 ¢ hacagom
13 gepesa Rovere
Termocotto B obpaboTke
Satin.

40
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Portalavabi con frontali in legno Noce Canaletto e lavorazione
Canneté, base con frontale in Noce Canaletto e lavorazione Satin;
presa maniglia laccata opaco 433 Nero e fianchi di copertura in legno
Noce Canaletto. Top in Tecnogres 328 Ardesia Nera con lavabo Iris
soprapiano. Specchio filo lucido con lampada Slim luce Led.

Meubles sous-vasque avec facades en bois Noce Canaletto et finition
Canneté, élément bas avec facade en Noce Canaletto et finition Satin; prise
de main laquée 433 Nero mat et joues latérales en bois Noce Canaletto. Plan
en Tecnogres 328 Ardesia Nera avec vasque a poser Iris. Miroir simple avec
applique led Slim.

Washbasin units with fronts in "Canneté" Noce Canaletto wood, base unit with
front in "Satin" Noce Canaletto wood; integrated pull in matt lacquered 433
Nero finish and sides in Noce Canaletto wood. Tecnogres top in 328 Ardesia
Nera finish with "Iris" counter basin. Simple mirror with "Slim" led light.

Waschtischunterschrank mit Fronten aus Holz Noce Canaletto und Canneté-
Verarbeitung, Unterschrank mit Fronten aus Holz Noce Canaletto und Satin-
Verarbeitung; gefréster 433 Nero Griffmulde matt lackiert und Seitenteile aus
Holz Noce Canaletto. Feinsteinzeug-Waschtisch 328 Ardesia Nera Ausflihrung
mit Aufsatzwaschbecken Iris. Spiegel mit Slim LED-Licht.

Portalavabos con frontales de madera Noce Canaletto y tratamiento Canneté,
modulos con frontales en Noce Canaletto y tratamiento Satin; tirador integrado
lacado 433 Nero mate y costados decorativos de madera Noce Canaletto.
Encimera en Tecnogres 328 Ardesia Nera con lavabo Iris sobrencimera. Espejo
canto pulido con lampara Slim luz Led.

Tym6bI nof pakoBuHy ¢ acagamu n3 gepesa Noce Canaletto B obpaboTke
Canneté, Tymba c ¢pacagom n3 gepesa Noce Canaletto B o6paboTke Satin;
ppe3sepoBaHHasi py4ka nakmposaHHasi B UBeT 433 Nero maToBbii 1 GOKOBUHbI
n3 gepesa Noce Canaletto. Ton n3 TexHorpeca 328 Ardesia Nera ¢ HaknagHom
pakoBuHoW Iris. 3epKasio ¢ NoMpoBaHHbLIMU KpasiMu 1 cBeTUIbHKOM Slim Led.

[’Atelier . 42 ’Atelier - 43



A destra particolare
base con cassetto
inferiore e cassetto
interno aperti.

Nella pagina
seguente versione
del portalavabo e
base con frontali in
Noce Canaletto e
lavorazione Satin.

A droite détail élément
bas avec tiroir inférieur

et tiroir interne ouverts. A
la page suivante meuble
sous-vasque et élément
bas avec facades en Noce
Canaletto et finition Satin.

On the right: detail base
unit with open lower
drawer and open inner
drawer. On the next page,
washbasin unit and base
unit with fronts in "Satin"
Noce Canaletto wood.

Rechts: Detail
Unterschrank mit

unterer Schublade und
Innenschublade gedffnet.
Auf der ndchsten Seite:
Waschtischunterschrank
und Unterschrank mit
Fronten aus Holz Noce
Canaletto und Satin-
Verarbeitung.

A la derecha detalle
modulo con cajon inferior
y cajon interior abierto. En
la pagina siguiente opcion
del portalavabo y moédulo
con frotnales en Noce
Canaletto y tratamiento
Sain.

CnipaBa ocobeHHOCTb
TYMObI C OTKPbITLIMYN
Awmkamun. Ha cnegyrowen
CTpaHuLe Bepcus

TyMObI 04 PaKoBUHY 1
TymObI C hacagamu N3
nepesa Noce Canaletto B
obpaboTke Satin.

I’Atelier . 44 ’Atelier - 45
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Portalavabi laccati opaco 418 Ponente con lavorazione Loden e fianchi
di copertura laccati opaco 418 Ponente. Top in Tecnomat con doppia
vasca integrata L.50 cm e specchio filo lucido Eden retroilluminato
luce Led.

Meubles sous-vasque laqués 418 Ponente mat avec finition Loden et joues
latérales laquées 418 Ponente mat. Plan en Tecnomat avec double-vasque
intégrée L.50 cm et miroir Eden retroéclairé avec lumiere Led.

Washbasin units in "Loden" matt lacquered 418 Ponente finish and sides in
matt lacquered 418 Ponente finish. Tecnomat top with double integrated basin
W.50 cm and "Eden" backlit mirror with led lighting.

Waschtischunterschrdnke in matt lackiertem Loden-Verarbeitung 418 Ponente
und Seitenteile in matt lackiertem 418 Ponente-Ausflihrung. Tecnomat-
Waschtisch mit integriertem Doppelwaschbecken B.50 cm und Eden Spiegel
mit Hintergrundbeleuchtung und LED-Beleuchtung.

Portalavabos lacados 418 Ponente mate con tratamiento Loden y costados
decorativos lacado 418 Ponente mate. Encimera en Tecnomat con doble lavabo
integrado A.50 cm. y espejo canto pulido Eden retroiluminado luz Led.

Tymbbl o pakoBuHY lakupoBaHHble B UBeT 418 Ponente maToBbin

B o6paboTtke Loden v 6okoBuHbI UBET 418 Ponente matoBbiv. Ton 13
TexHomaTa ¢ ABOVNHOV UHTErpypoBaHHOW pakoBuHo LLInp.50 cm v 3epkaso ¢
rnonmpoBaHHbIMy Kpasimu Eden v nogcsetkon Led.

[’Atelier oo
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A sinistra particolare del
frontale del portalavabo
con lavorazione Loden
laccata opaco 418
Ponente. A fianco top

in Tecnomat bianco
opaco con doppia vasca
integrata.

A gauche détail de Ia fagade
du meuble sous-vasque en
finition Loden laquée 418
Ponente mat. A coté plan en
Tecnomat blanc mat avec
double-vasque intégrée.

On the left: detail washbasin
unit "Loden" front in matt
lacquered 418 Ponente finish.
On the side: Tecnomat top
with double integrated basin.

Links: Detail der
Loden-Front von
Waschtischunterschrank in
418 Ponente matt lackiert.
Nebenan: Tecnomat-
Waschtisch mit integriertem
Doppelwaschbecken.

A la izquierda detalle del
frontal del portalavabo con
tratamiento Loden lacado
418 Ponente mate. Al lado
encimera en Tecnomat
blanco mate con doble
lavabo integrado.

CneBa ocobeHHOCTb hacana
TyMObI 1104 PaKoBUHY B
obpaboTtke Loden uBet
418 Ponente maToBbiii.

C6oky Ton n3 6esoro
matoBoro TexHomarta ¢
LBOVIHOVI MHTErpPUPOBaHHOM
PaKoBUHOM.

A PR s o O NN T 4 Y
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Geometrie rigorose e nuovi colori per un ambiente bagno
contemporaneo e vivace.

Des géométries rigoureuses et des nouvelles couleurs pour une salle de bains
contemporaine et dinamique.

Rigorous geometries and new colours for a contemporary and vivid bathroom.

Strenge Geometrien und neue Farben fiir ein zeitgeméBes und lebendiges
Badezimmer.

Geomeétrias rigurosas y nuevos colores para un cuarto de bafio contemporaneo
y vibrante.

CTporas reomeTpus 1 HOBble LBeTa /151 COBPEMEHHOW 1 SPKOV BaHHOU
KOMHaTbl.

[’Atelier [’Atelier .o 51
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Portalavabo e base
laccati opaco 414
Asparago con lavorazione
Loden e fianchi di
copertura laccati opaco
414 Asparago. Top con
vasca integrata in Vetro
satinato laccato 414
Asparago. Specchio
Kendo con illuminazione
Led.

Meuble sous-vasque et
élément bas laqués 4141
Asparago mat en finition
Loden et joues latérales
laquées 414 Asparago mat.
Plan avec vasque intégrée
en Verre satiné laqué 414
Asparago. Miroir Kendo avec
éclairage Led.

Washbasin unit and base
unit in "Loden" matt
lacquered 414 Asparago
finish and sides in matt
lacquered 414 Asparago
finish. Frosted glass top
in 414 Asparago with
integrated basin. "Kendo"
mirror with led lighting.

Waschtischunterschrank
und Unterschrank in
Loden-Verarbeitung 414
Asparago matt lackiert und
Seitenteile in 414 Asparago
matt lackiert. Satinierte
Glasplatte in 414 Asparago
mit integriertem Becken.
Spiegel Kendo mit LED-
Beleuchtung.

Portalavabo y médulo
lacados 414 Asparago mate
con tratamiento Loden

y costados decorativos
lacados 414 Asparago

mate. Encimera con lavabo
integrado de Cristal satinado
lacado 414 Asparago.
Espejo Kendo con
iluminacion Led.

Tymba nog pakoBuHy 1
TyMObI laKVPOBaHHbIE

B uBeT 414 Asparago
maroBbiVi B 06paboTke
Loden 1 60K0BUHbI
JlaKnpoBaHHbIe B LBET
414 Asparago maToBbIi.
Ton ¢ HTErpupoBaHHoOU
PaKoBWHOW N3 MaToBOIro
cTeksa uBeT nlaka 414
Asparago. 3epkano Kendo ¢
nogcseTkou Led.
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Portalavabo e basi laccati opaco 415 Salvia con lavorazione Loden
e fianchi di copertura laccati opaco 415 Salvia. Top in Tecnolite con
vasca integrata, pensili a giorno laccati opaco 417 Latte e specchio
Shade retroilluminato luce Led.

Meuble sous-vasque et éléments bas laqués 415 Salvia mat en finition Loden et
joues latérales laquées 415 Salvia mat. Plan en Tecnolite avec vasque intégrée,
armoires a jour laquées 417 Latte mat et miroir Shade rétroéclairé avec
éclairage Led.

Washbasin unit and base units in "Loden" matt lacquered 415 Salvia finish and
sides in matt lacquered 415 Salvia finish. Tecnolite top with integrated basin,
open wall units in matt lacquered 417 Latte finish and "Shade" backlit mirror
with led lighting.

Waschtischunterschrank und Unterschrdnke mit Loden-Verarbeitung in 415
Salvia matt lackiert und Seitenteile in 415 Salvia matt lackiert. Tecnolite-
Waschtisch mit integriertem Waschbecken, offene Hdngeschrénke in 417 Latte
matt lackiert und Shade hinterleuchteter Spiegel mit LED-Beleuchtung.

Portalavabo y modulos lacados 415 Salvia mate con tratamiento Loden y
costados decorativos lacados 415 Salvia mate. Encimera en Tecnolite con
lavabo integrado, armarios abiertos lacados 417 Latte mate y espejo Shade
retroiluminado luz Led.

Tymba rog pakoBuHy 1 TyMbbl naknpoBaHHble B UseT 415 Salvia maTosbiv

B 0bpaboTtke Loden n 60koBWHbI NakupoBaHHbie B UBeT 415 Salvia. Ton n3
TexHonvTa ¢ MIHTErpUPOBaHHOW PaKOBUHOW, OTKPbITbIE LKAkl TakKupOBaHHbIe
B UBeT 417 Latte n 3epkano Shade ¢ nogcsetkou Led.

[’Atelier oo
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TRICOT

FIANCHI

Joues de finition / Matching side covers / Seitenteile / Letarales / bokoByHbI

TECHNICAL DATA

H. 40

15” 3/4
P. 52
207 1/2

PORTALAVABI

Meubles sous-vasque / Washbasin units / Waschtischunterschrénke / Portalavabos / Tymbbi nos pakoBuHy

L. 60 L. 80 L. 100 L. 120

23" 1/2 317172 39" 3/8 47 1/4
H. 40
15" 3/4
H. 40
15" 3/4
BASI

Eléments / Base units / Unterschrinke / Médulos / Tym6bi

L. 40 L. 60 L. 80 L. 100 L. 120
15” 3/4 23”172 317172 39” 3/8 47" 1/4

H. 40
15”7 3/4

w W W T
" e e e =

v i
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TRICOT

COLORI OPACHI

Couleurs mat / Matt colours / Matte Farben / Colores mates / MaToBbie UseTa

TECHNICAL DATA

417 LATTE 403 GRIGIO ARGENTO 402 NEBBIA 401 FUMO 404 METROPOLI 400 ANTRACITE
I N N
433 NERO 405 SABBIA 406 SETA 407 AGATA 408 MOKA 416 CRETA
4 J J J 1
418 PONENTE 419 ACQUA 411 ZAFFIRO 410 TURCHESE 414 ASPARAGO 415 SALVIA
N

412 ZAFFERANO 413 AMBRA

LEGNI

Bois / Woods / Hélzer / Maderas / BapuaHTsl [JepeBa

ROVERE ROVERE ORO NOCE CANALETTO
TERMOCOTTO

COLORI NCS

Couleurs Ncs / Ncs Colours / Ncs-Farben / Colores Ncs / LiBeTa Jlaka Ncs

Natural Color System®

[’Atelier .o
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TRICOT

LAVORAZIONI FRONTALI

Finitions fagades / Front-pattern / Front-Verarbeitung / Tratamiento frontal / ObpaboTka ¢pacanos

TECHNICAL DATA

SATIN

CANNETE

||||lll|| I
M|

TWILL

[’Atelier .o

LEGNI
Bois / Woods / Holzer / Maderas / BapnaHTsi [JepeBa

LEGNI

Bois / Woods / Hélzer / Maderas / BapnaHTel Jepesa

LEGNI
Bois / Woods / Hoélzer / Maderas / BapnaHTsi [JepeBa

60

TRICOT

LAVORAZIONI FRONTALI

Finitions facades / Front-pattern / Front-Verarbeitung / Tratamiento frontal / Obpa6oTka ¢acanos

TECHNICAL DATA

GESSATO

LODEN

[’Atelier

LEGNI
Bois / Woods / Holzer / Maderas / BapnaHTsl [JepeBa

COLORI OPACHI

Couleurs mat / Matt colours / Matte Farben /
Colores mates / MatoBebie BeTa

61



